alle NnN+1ro0O th® ITEM/ARTICULO # 5276636/ 5276635

DOUBLE FIXED
BRACKETS/
SOPORTES
FIJOS DOBLES

ALLEN+ROTH and logo design are trademarks
or registered trademarks of LF, LLC.

All rights reserved.

ALLEN+ROTH y el disefio del logotipo son
marcas comerciales o marcas registradas
de LF, LLC.

Todos los derechos reservados.

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/;SE SIENTE CONFIADO? INICIE SU PROXIMO PROYECTO

« Visit lowes.com for more information./Para obtener mas informacion, visite Lowes.com.

MODEL/MODELO #FSI 1504 BNIC/ FSI 1504 ORBZ

Thank you for purchasing this allen + roth product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product instead
of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the Guides &
Documents tab on the product’s page.

If the item is no longer for sale, or if you have any questions or problems, please call our customer service department at 866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST,
Monday - Sunday. You could also contact us at ascs@lowes.com..

Gracias por comprar este producto allen + roth. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el producto
en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacion que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el nimero de articulo y consulte la pestafia
Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.

Si el articulo ya no esta a la venta, o si tiene alguna pregunta o problema, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 866-439-9800, de lunes a
domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede ponerse en contacto con nosotros en ascs@lowes.com.

Printed in China
Impreso en China

$S23476
PREPARATION/PREPARACION CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO
Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list. « Clean with a soft cloth./Limpie con un pafio suave.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product. « Do not use abrasive cleaning agents, solvents or polishes as they may damage the finish./No utilice limpiadores abrasivos,
Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete solventes o pulidores, ya que podrian dafiar el acabado.

y la lista de aditamentos. No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)/HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO INCLUIDAS):

Estimated Assembly Time: 10 minutes
Tiempo estimado de ensamblaje: 10 minutos




PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

m J

x 1 X 2

tighten with screws provided./ Fije el soporte a la pared con los tornillos proporcionados. A continuacion, ajuste la distancia

a Attach the bracket to the wall using the screws provided. Next adjust the bracket distance out from the wall as desired and
del soporte desde la pared segun lo desee y apriete con los tornillos proporcionados.

Bracket can fit 1-in rods without adaptor./ Use inserts for the front and back rod channels for rods that are
El soporte puede ajustarse a varillas de 2.54 cm 3/4-in, 5/8-in and 1/2-in./ Utilice insertos para las canaletas de
sin necesidad de un adaptador. varilla delantera y posterior para varillas de 19.05 mm,

15.87 mm y 12.7 mm.

HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS
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INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION
Rod Size Examples
Ejemplos de tamaiios de varillas

s

Using bracket as a guide, adjust to desired height and mark Remove bracket from wall. Drill pilot hole using 3/16 in.
location on wall for mounting screws./ Use el soporte bit (not included) and insert wall anchors./ Retire la

como guia para ajustar a la altura deseada y marque
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instalacion. -

abrazadera de la pared. Taladre un orificio guia con una
. la ubicacion de los tornillos de montaje en la pared. broca de 3/16 pulg. (no se incluye) y coloque las anclas
= de expansion de pared.
%
— X X BB . .
- | : : 1-in Rod 5/8-in Rod
(D ° ° Varilla de 2.54 cm Varilla de 15.87 mm
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LLl J NOTE/NOTA
m Anchors are not needed for all installation types. /No se 3/4-in Rod 1/2-in Rod
! necesitan anclas de expansién para todos los tipos de 1 Varilla de 19.05 mm 1 Varilla de 12.7 mm




